THAIS '

COMEDIE LYRIQUE IN 3 ACTS AND 7 TABLEAUX

Poem by LOUIS GALLET ' Music by
After the Novel of ANATOLE FRANCE J. MASSENET
Eoglish text by HERMANN KLEIN Act 1
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The huts of the Cenobites on the banks of the Nile.

Andante molto calmo (84=¢h)
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Day is not yet ended. Twelre Cenobites and old Palemon ave seated at a long rustic table. Inthe centre,

Palemon prcsides over the frugal and peaceful repast.
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One place is racant, that of Athanaél.
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PALEMON rising, impressively.
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Cha.que ma . tin le ciel re.pand___sa gra. .ce sur mon jar.
Day af. ter day the  grace___ of hkeav'n__doth pour_______ down on my
senza affrettare —

I | i FE -1 ._# 54
r .

= it
. | o L LAl B 1 P4 1”4 -
; 1 "il } 4 4 —
-din,_______ ain _ si qfu-ne ro.sé . e. Beé _nis-sons
gar . . dew, like dew of__the_ morn . ing. Praise be to
—




4 '
crese. . - - -
J— —_—

P2

L)

Dieun dans___ les biensqﬁ’il nous don . ne et pri.ons-le quil nous
God Jor the gifts He be.stow . eth, and let wus praythat le
cresc. . . - - - - dim. . - .

gar. _de en sa  paix!

Y a - _‘_h%
L 2l — )
1 Bl 3 .
[ " LU u
; £ is
4+ 1
N |
_ GUASE Murmurats — T —_— =
ppfiTenon S o~ = ofnpp T o

e R T s IS 3, Q;LKL.‘J N ;_JL_—;_}
TME 12 CENDBITES Que les noirsdemaons de l'a _ bi . me  se_cartent de no.tre che_min!
(e (},(.:,,V./,.,,I‘.) Oh lurn Fhere ¢ side fremarr poath vay  the eveel Mackdemonsof hell!
. . qrasl murmureto —~—TT T T —_— g T

6 Bass: =} ) — »S'/A = rm—— "-/-A g
M’ : - N L - . — { > L X —a T | 8 S )|
R AT 00 Rl s o v o S S0 e

Que lrs noirsdemons de l'a - hi - me  se_cartent de no_tre che.min!

Oh tiern TRou c_side from our patk.awvay  the oricel backdemonsaft hell!
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SEVERAL :of'illz respect.

OTHERS. OTHERS.
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Il se ré.ve . ledansles son _ ges!..
He doth re_veal himselfin wi . sions!
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He doth re.veal himselfin wvi . sions!
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Athana¢l appears; he approaches slowly, as if evhansted from fatique and orief.
Andante lento oy P Y ferhansted from fatigne and grief
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animando un poco
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Athanaél sinks into hinplace hearily, and gently puts avide tae food which they offer him.
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Humbly, with charm, as though recalling
Athanaél rises slowly before resuming. the distant past.
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In the same attitude they
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* Athanaél has lain down upon a mat before his hut, hix head resting ripon a small block

of wood, kis hands clasped.
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16 =VISION= From out of a mist ix seen the interior of the theatre at Alerandria. Animmense crowd
wpon the benches. In fronmt is the stage wpon which Thais (lightly clad and with face veiled)
Allegro imitates the postures of Aphrodite. (1)
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(’) Tlnzs, nim?nl devant 1a funle du theitre d'Alexandrie, n'est par consequeat vue que de dox par le public de Ja salle.
Thaix, dancing before the crowd in the theatre at Alecandria, comequently hes her back tarned to the veal audience.
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mollo espressivo e appassionato
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In the Alexandrian theatre: long outhursta of enthusiasm,

with an effect of extreme distonce.
# poco a poco pii appassionato

Nevertheless the crowd can be distinctly heard
shouting the name of Thats.
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a Tempo piu appassionato

The applause recommences and increases until the end,
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The Cenobitex accompany Athanaél ax far as the road; then, kneeling in groups,they respond to his
stterances ax his voice dies away in the solitude of the Thebaian desert .
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1 Yo he sung with full voive-from a gradually increasing distance; rery far away at the end.



andmake kim strong . like the arch.an. gel!
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Ar. me son coeur pour le com . bat!
THE 12 CENOBITES Strengthen his heart, arm  himforthe fight!
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Ar . me son coeur pour le com. bat!
Strengthen his heart, arm  kmforthe fight!
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ALEXANDRIA

PIANO

Allegro maestoso 50:J .
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poco rall,

THE TERRACE OF THE HOUSE OF NICIAS AT ALEXANDRIA,

Thix terrace overlooks the city and the sea; it stands in the shade of :~ll trees,
On the right a rvast awning, behind which is the chamber prepaved for the bauquet .
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Athanael enters slowly and waits at the back; sceing him, a servilor seated undor the portico

rizses and adrances to meet him.
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THE SERVITOR raising his stick.
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ATHANAEL firmly and caimly.
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The servitor flinches before the look and attitude of Athanaél,
then bows and dixappears into the houxe.
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contemplated the city from the terrace.
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De ton amour
Fromlove of thee

{ai dé_tourné mon coeur.
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! The voices of Crabyle and Myrtale,in the house.
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Nicias comes forth, leaning on the shoulders of Crobyle and Myrtale,
two beantiful laughing slaves,

in bursts of laughter.
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Rictaxperceives Athanaél, ke stops,

und lexrves the two slaves.

Then, recognizing kim, he runs to kim 41
NICIAS m'tflg rivacity. with open arms.
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48 Myrtale claps her hands. The serritor enters and she gives him an order. He goes out
and returns immediately with slaves bearing a bor from whick Crobyle and Myrtale take
out the things necessary for Athanacl's dress; also 1 mirroz, wherein they laughingly
show Atm his face.
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At the noise Nicias goes to the terrace; he
looks towards the city.
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Groups of actors mingling with Philosophers, friends of Nicias, appear upon the terrace, preceding
by a few moments the arrival of Thais.
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the bangueting hall, as hix slaves vaise the cirtains.
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Thaix haz been gently held back by Nicias when about to follow her friends to che banquel_  Nicias seats
himaelf: Thaix ix near him._. She remains standing and vesponds with an ironical smile ax Nicias lovingly
but sadly contemplates her.
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Some Philosophers, among them Atharaél issue from the hall, discussing seriously togellner, and more
slowly towards the terrace, where they stop. Athanaél separales from the group; he remains still in a severe

attitude, looking at Thais.
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Act 11

At the house of Thais.
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First Tableau
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THAIS with lassitude and bitterness.
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Standing up and listening, as though to « rvoice in the darkness.
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she murmurs, with a smile and as if by instinet, a sort of mysterious incantation.
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Second Tableau

Before daun.—. An open place before the house of Thaix.— Under the portico, in the foreground,
small statuette of Eros; in front of the image, a lighted lamp.
The moon still lights up the place.— At the bottom of the steps of the portico Athanaél vests sleeping upon
the pavement. At the back, to the right, is a house wherein are gatheved Nicias and kis companions.
The windows are illuminated, and the sound of festive music is heard.
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Thais appears; she takes the lamp and raises it above her head to look around the place. She thus descends
the steps. She perceives Athanaél, puts the lamp doun again, and veturns to him.
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Largo (molto sustenuto e hen cantato)
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Allegretto con spirito (senza affrettare)
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1° Tempo allegretto
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N°5. zznimato (in un tempo)
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Moderato 169

NICIAS on the entry of 'La Charmeuse” p Mlm-tale

to Crobyle
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P meno ma appena sensibilmente
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A/l\legro brillante (senza affrettare)




Presto (in un tempo)
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Athanaél appears on the threshold of the house with a lighted torch in his hand.
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ironically.

I N S ) } .
' — lrl l—l'; ; 7 -; : ‘; ‘; rIT L) J L 1L y o
4 ryrro 14 JI Y 14
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shouting with loughter.
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Thaix appears, with her hair loose, wearing a woollen tunic. Her slowes sadly follow her,
looking towards the house, whence, from this moment, issues light smoke, and, later on, outburst
l"_’_ of flame, according to the progress of the action.
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. interpoaing.
NICIAS Loy H .
: S E ==
Y, 1 4 1 Y t
Ja . _ mais! Non! Ja . mais! Non!
Go kence? No! Go kence? No!
4. P 2 — =
- mais cet _ tevil _ le!
ci . ty fore . ver!
CRORYLE e MYRTALLE col Sopr. . )
Soprani . . Al mlemosmg.
= b — e
— ¥ T — t
Ja . . mais! Non! Ja - mais! Non!
1%t group Go hence?  No! Go kence?  No!
A Tenori fl { A - A
= e A e
-1 14 T
Ja . -~ mais! Non! Ja . mais! Non!
Go kence?  No! Go hence?  No!
Bassi S ; 5. ) 5.
9 —= 3 7’1,; i —_— 1 = —=
Ja . - mais! Non! Ja . mais! Non!
THE CROWD Go hence?  No! Go hence? No!
Soprani \ S,
— 7 = F—%F—v % -
Lemme.
ond gROYP Takeker
Tenori S
l i i
—— dﬁ;;l’l : owd y ] ™ 2 " L ™ l‘\ l‘\
& 10 4 P9 1 L L ‘4_
b
The Friends of Niciax Ijemme.
with the crowd. All interposing. Take her
Bassi S
= E = e e e e e
L'emme.
Take ker
Allegro agitato (138=J-)
] —
i e s===
2y g g 4 P o =
fpl_l_‘ fpl'-l'_
} r 1 1 —T : : Jl T lm 1 -1
l v v



an

3

Dot

191

e T e

Lemme . ner!

=<

Que dit-
‘I. i | | l.
t =
Lemme . ner! e dit-
Take her forth! Says ke
) 3 T H—-’_"—m
) N : lr‘ 'Yl
Lemme . ner! i
Takeher  forth! Says ke
. § e
‘7' .I- 1; 7 .; ‘r "' 1 T s,'
L’emma - ner! Quedit-
Takeher  forth! Says ke
¥ T 3
t
Non!
No!
¥ i 3 ._IIP = =
¥
Non!
No!
z
— % s —F = —_ =
Non!
No!
' ¢ S ==
T3 ===
Jp
\r ‘H + i‘P = = -
+




192

N. :ﬁ%‘}}, e

10y 14 1 ‘1' ; ‘; : .;J ‘Lﬁ: ‘; : F_—"_i_"—
Sk 1 o ) o 14 ]
d 1 | S
-il? Non! Jamais!
$0? No! Never!

e o ma—— s ; e, ;
] r T
Non! Jamais!
No! Never!
e o o e e e e S o e
L T
Non! Jamais!
No! Never!
. 'S
’ ] S S ¥ i [ =1 y A > S y ] [ ™)
P ¥ L Lol L r s AL A A
Non! Jamais!
No! Never!
) I 4 1L L AW 4 l; : : - - L
LaNn 4
Jamais! Lemme . ner! Quedit - il?
Never! Take her  forth! Says ke s0?
.
e
) 1 A y | i
r T lr[ ;l . 'YI [rl i L
Jamais! Lemme . ner! Que dit - il?
Never! Take her  forth! Says ke s0?.
r - o o -1 —F
S R sy gy =
Jamais! Lemme . ner! Que dit - il?
Never! Take her  forth! Says ke 50?

v N v
S So S
) o 1 1 1 T —{—p——




N.

TUAIS

' 1 N ﬂ"—\
= = =t
ry) - -
N_____ dit vrajl
\ He___ is  pight!
3/—'\\,
p 1 L ™ } T - -_—
L ¢ J P ¥ 1 T T Ad j'
d s |
Nen!
No!
A‘ . ~
: — e = =
.} NT ]
on!
No!
A
] £y
: %% = ! =
d XL
Non!
No!
A/-—\
=55 —= S = >
Non!
No!
A/x
é : EF=$? o — = =
Non!
No!
! D
L "HND ) S 2 Uy e
: I LA L —
rv)
Non!
1\.0’
A/—\
o1 . - .l'
S —— — e = =
h)
Non!
No!
o
) A ! ]'l : *h— o
o/ "_ "-. ) ) — 3
e T




194

NICIAS . e e g
| : g ]il = :{ : - 17 ) 7 S |72 i : : - 17 7171
o v £ r D | L4
Thais! Ta nous quit . te . rais! Est-ce pos.
Tha.is! Thouwuoddst real . ly go! Rowldst really
: fp—  o—
mv s tiae e T e | e ==
.}VP - \/VI) D .}_.‘./V p - -;
f _f#__‘l 1 » m— T 1 M_

Nicias takes Thats

<

ATHANAEL snatching her from him.

Jhi,a

& by the arm, fh.f.’ N £ £ =
v = = S|
h”4 r ) | » o —
-8i. . .ble! Impi . e! Crains de mou.
leave us! Release her! 'Hare lest thou
A=
L A e s —
"‘ L ™1 H{ L 9 - ; y ] k™
I e o + : l‘\l L - 1 b r .3 L L3
U . .
=S [ T b P——F !
1 —
LA L — ) a— X ] .
= — 3 ——— S o e s s
=S 3 T e
v
v v
* , .
31 bﬁ f- T lef- f- # .JP. ) — bxg g_'p_ﬁ_;l
4.E ! ! == —F == E—
SRR . : . 2 ]
- rir, si tu tou . ches a cel . le - ci! Elle est sa.
die, if thouw towch  her, ok im . pious man! A She 1s
et} e . 1 o/_\ #
2 = e i
% ]': i i A 4 l‘,1
]
T T T ——
1 #7
; ¢ -
v

Taking Thats to him and

hp. [ryingio depart. .
4. A 1 1 |
-cré _ el Elle est ______la part de Dieu! Pas.
sa - cr:d.’ Her life . _ __ be_longs to God! hA Make
A A ;
A
. ol vk
. ' i e 7
P ——— o e e e i




NICIAS
Vv v 7 —vx v ——
ry) 1 f }
Non! Non! Non!
No! No! No!
e 1 .l'-. -‘]'. t
= : $ y—4& b = .
-sa . ge! Pas.
way there! Make
, Soprani A R N
£ »—% os .F bl £ '-I:IF — !
1 i I
Non! Non! Non!
1=t GROuP No! No! No!
Tenori N .
SR s —® ¢ % F v
I T
Non! Non! Non!
No! No! No!
A A
o ) i
e e e e ———
Non! Non! Non!
No! No! No!
A A
¥ ¥ ?T o 5 }
T 1
Non! Non! Neou!
No! No! No!
e
' L]
Non! Non! Non!
No! No! No!
A A
o= p
F £ s ¥t i —g s ———
Non! Non! Non!
No! No! No!
LEet pre ey Selat
e Frepe, EFETPeon, pEFEEPe,pr,
N 4 ! ! I L




ff T —

N. = — T 1'1__; o =
v § ' AR ALAR4
Non! Que lui veut donc cet
No! What does he want of
',]‘ T —
f = -
) ' 4 . 4
Non! Que Iuni veut donc cet
No! What does ke want of
[f T —
= ety —e—a—a a
” Yy ¥y r v
Non! Que lui veut donc cet
No! What does he want of
jf b T —
? . ; L.} L =1 ﬁ ‘l‘r J; ;.
E : ¥ —y ¥ =
Non! Que Iui veut donc  cet
No! H%at does Re want of

4
Que lui veut donc

=+ = VVV””'ﬁ

cet

No! What does ke want of
I

' g ¥V ¥

Non! Que lui veut donc cet
No! Whkat does Re want of

I, .

= e
Non! Que Ini veut donc  cet
No! What does ke want of




I}I ;\ ) 8 |
g = = =
o i 14 ¥y r 1 |4 i
hom. . . me! Quil re.tourne am ge - sert!
ker! TJo the de . sert re . turn!
A1 N e
- ’ 4 1 b 1 ) t I
"""1.-:"_'- H 1) ) " E ? .|
i i v ¥ 1 V7
i hom . - . me! Quil re_tourne au dé . sert!
Rer! To the de . sert re . turn!
I i N P ———
::l'-l‘l':\"_‘ - s i _ am—_ ﬂ lr Ej 2 J=
;“_‘-__7 Y = y. y [ I'Vl -
; hom . . . mel Quil re_tourne au dé . sert!
; her! To the de . sert re . turn!
A
|
;I-Y-— .\—"‘R_—F H ) Y
5 — ——t—¢— =t 52%_:‘
hom . . . me!l Quil re-tourne au de . sert!
her! To the de . sert re . turn!
s " e ———
T 3—T11 A - — P
‘l’l‘n"-l;l_" - @ 1 _}l i iJ‘ T
v ! 4 . r 1 rr
| hom . . . me! Quil re_tourne au t{e - sert!
ker!. To the de . sert re . twrn!
[ A g —
e = —
II‘A"..-'_  SEEEREY : : {I L
(Y 1 4 |4 | r v
hom . . . me! Quil re_tourne au dé . sert!
ker! To the de _ sert re . turn!
—
SET— ——p—p— ——+FF ——
S = S ==
hom . . . me! Quil re_-tonrne am dé . sert!
ker! To the de . sert re . tu//\rn!
> | 7 ) 1 h" [ 4 J. el N - - i
— —— == = e — 3= T
o fV ] | | | f J 1
ir » is
s b i = =i ﬂﬂl‘lxl;:l L
TV [E F %E s T
v v
A small group threatening Athanaél.
Tenori _
T T 1 = |
.), ) i T L 'ﬁ ) | - ) 4 . |
Va-t-en! Cy-no.ce . pha . le!
Be . ggne! Ce.no.ce . pha . lus!
‘ . § F I.. N L)
R ek =
[Y) I I T !
? i
A\ N : | __p— | h h -




198

S

NICIAS supplicating Thais.

4 b
— X L "] 21 e . |
2 i ‘: L ' ) g.
v M
ha.is!
. Tha.is!
, Soprani
- - —
=T - ) |
) & . |
1 J

Tenori

L : hu ) v S : : 193 f ?E
L4 LA M | 4 -!
o Nous re pren . - dre -is!
2n¢ GROUP Wowldst de . prive us of Aer?
Bassi b b. .
£ £ ¥ ¥ 1 Py ——
Nous re pren . - dre Tha_is!
molto spiccato A Bowldst de . prive us of her?
- — A
f‘,l s 1 2 b
7 ? =17
spiccato
i . simile
2 =
b ——— —
A e
A. — B ﬁ—-‘r——gl
o ﬁl 1,'] t } 1L .Y
e pars pas! Res . - - tel
Do not go! Stay!
n Soprani' l The frightened u-on.:’;r; pomtmgl!cxe burning house. ]
0‘] T ™ | - 3
1t GRouP Ah!
. l‘kn’
| Tenori "‘ [N A :
= = 1 7 F’—-M
Y En de qui vi_vrons-nous! Mes  colliers!
ko, then,will with ws  dwelll Neck . laces!
Bassi .g b Al > TN
Eh! de qui vi.vrons-nous!
Pho, then,will with ws  dwelll
gnd GRoyp. Tenori —
Mes ro_bes!
My  dres.ses!
. . A
ryj * v vV “-'v * f;‘ £
19
25 = ==E== = ==
i




Hotbl ¢ caiTa www.notarhiv.ru

A

/—\
: —t s
\d\l L5
0 Tha . ~ist Ne pars
Ok The . Sis! Do not
1 —_——
La flam.- - - - - -me! Llin_cen _
Tis  burn . . - . - . g! See the
T —
= [+
V'Y | 4 v
Mes  bijoux! Eh! qui donc nouspaie . ral________  Pourqui
Jew . elsrare! And praywhko is to pay? For wkom,

S

-

)]

-
Nk
hiid
o )
|
L
RQj

L i

A
L S
L

Mes  bijoux! Eh! qui donc  nous paie . ral——  Pour qui
Jew _ elsrare! And pray who is to PAY? For whom,

P ——
== ————
La flam _ - - - - -me! DLin_.cen.
Tis  burn . . - - - -ing!  See the
=——r=——cc=—
Yy r r
Mes che_vaux! Eh! qui donc nouspaie . ral_______  Pourqui
Cha . ri . ots! And praywho is to pay? For whom,
A _
e o o e e 2o F L .
Mes che_vaux! - Eh! qui donc  nous paie . ra!l________  Pourqui
Cha . r . ots! And pray who is to pay? — For whom,

. . A A A
.ﬁ 1 A 1
roun ¢ 3 .;' 1 :&l = N <




200

Y% bo LA . —
l\'. %b y lu ~
J
pas! Ne pars  pas!
go! Do not &o!
A
======c=-=—
] —
- - - - e! La flam . - - -
The- fire!
A
e e e =
lrl Irl 1 " 1 ] | & ! 4 4} ¥ ¥ ¥
donc sont les lois! Il nous vo. .le Tha. .is! Qu'el.le
then, are the laws? He 1is steal . ing Tha. .is! Let her

e e e e e
donc  sont les lois! Il nous vo. _le Tha. _is! Qu'el.le
then, are the laws? He 1is steal . ingTha. .is! Let her

A
b T — 1t [ ! .IF- r)
1T 4 4 ?kﬁi — e |
- - - - - e! La flam . - - -
Sflames! Tke Sfire!
A
— = e e e
sont les lois! Il nous vo. .le Tha. _is! Qulel.1
cre the laws? He is steal . 1ingTha. .1s! Let her

)~ 4 1”4
) 4 1 4

I I SRR 4

-
.

donc sont les lois!

Il nous vo. ._le Tha. _isl_____ Quel_le

Lo
ol

v

then, are the laws? He 1ts steal . ing Tha. _ is! Let her
bA
be o plip £°8be 5
— —
Y
sempre cresc. - - - - . - . yi




201

LT KA A "
A ii‘":, 1 3 "1~ ‘ﬁa——_"%
) ; q y
Res - - - te! Res . - - te!
Stay! Stay!
—— T— ————
= £ £
E==—===c— R
14 Yy v
- - - - - me! Le pa.lais
The pa.lace
A
I P 11 "r l; ] | 1] I; b ¢ r
res_te! Et lui quon I'as.som . me! Aux cor.beaux! Aux cor .
stop kere!  And ke, let ws kill him! He must die! Let the
48— £ £ £ ¢ ;
res.te! Et lui quon I'as_som . me! Aux cor.beanx! Auxcor.
stop here!  And ke, let wus kill him! He must die! Let the
T — T
i £ # { g
I 4 Yy v v
- - - - - - - me! Le pa.lais
: Thke pa.lace
1] A
l; ) § <. I} I; L l_} ‘7: A 1; l; l;
o r—F — —y—¥— ¥ —y—y —¥
res-te! Et luni quon l'as.som . me! Aux cor_beanx! Aux cor .
stop here!  And he, let us kill him! He must die! Let the
e g
res. te! Et lui quon l'as_som - me! Aux cor_beanx! Aux cor .
stop here!  And ke, let us kill him! He must die! Let the
b by, be o ke 2R b ook}
o fle 1 he e o pLp P Lo . ; 2 Pha .
.y prepiazhes orepizffe, , feh__gz




202

A

\*ﬂ
e =
Res _ - - - - - - te!
Sta.’
A_— L —
I :' = =
" obrd - . e 1
burns!
One of the crowd throws
A §_3 g; 5 3 gs Eg'\/_\
d l'l L L T L 4 U 'v 7
-beanx! Au gi_bet! A TIé_gout! Anxcor-beanx! Tiens! sa-
crows eat kis corpse! Let kim hang! Let kvm drown!  Here! sa.
A N AN
=" % ¥ F——
- beaux! Au gi _ bet! A legoit!
crows eatkis corpse! Let kim hang!
bA— e P —
brd . - - - . . .l
burns!.
A ‘&3 N ”3 N 3 *
-beanx! Aun gibet! A é_gout! Auxcor_beanx!
crows eat kis corpse! Lethim hang! Let him drown!
A I 3
o : “; ']I M 3 1”4 1L 1; =
2 1 4 14 L 4 L4 | 4
- beaux! Au gi . bet! A lé_gout!
crows eat his  corpse! Let kim hang!
fe £ fe £ fe g
|, ipieie exetf leie yoiele exedf Firte jolefe exedf Flete
piff
=t s EEEE L
. , ¥ " —— e
v v v




203

Athanaél and Thais stand together, upright, very calm, looking

al the threatening crowd.

The fire grows fiercer.
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Nicias dips iifto Ris pursp, and throws handfuls of gold. to Athanaél
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La toile west haissée rapidement.
The curtain is lowered quickly.
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Act III

First Tableau

THE OASIS

A well under the palms. Further off, a shelter for travellers amidstthe verdure.
Beyond on the verge of the sand, under the burning sun,the white cells of Albines retreat.
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Thais and Athanaél appear,
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ATHANAEL roughly.
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Changing his tone.
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Seeing her about to faint, he supports her in his arms, then helps her to a seatin the shade.
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He goes slowly away towards the shelter, fetches thence fruit in a basket,
then praceeds to the well with « wooden cup.
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Athanaél returns, bringing water and fruit
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she takes Thats tn her arms and holds Rer
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4 Second Tubleau

THE THEBAID

The huts of the Cenobites on the banks of the Nile._ The sky is crimson in the West
A storm ¢s threatening._ The Cenobites have just finished their cvening meal, and are

looking at the sky with vague alarm.
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Bright flashkes of lightning and rolling of distant thunder
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Athanael, alone, kneels upon his mat, extends his arms in mute and fervent prayer; efter which
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In the Thebaid. Athanaél asleep in the same place. Thais stands mear Aim.
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ATHANAEL wildly, repeating the words heard during the rizion.
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268 Third Tableau

THE DEATH OF THAIS

The garden of the monastery of Albine,
Under the shade of a great figtree, Thais lies extended, as if dead.
Her companions and Albine surround her.

Almost murmured.
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Athanaél, very pale, very troubled, appears at the entrance to the garden.
Allo agitato

=
|
1

i

1]

ve

kind . ness/

All° agitato (144:-‘ -)

prtando

s B
VI D

Being perceived by Albine, he at once

s v ey g -

SRR E i m o

, i L ke
S . R0 a1
T 3 ﬁ . FI y s 1+ = { F

T " ¥ Jr_l ¥ ) 4 ¥ 7

controls his emotion and humbly stops.
o — AAB g AANAAA
(114
P S — i e R — W N s R . :iiiigiiégﬁijéiﬁgé:
I -

e o] 12 e

=

-
-

Y. d
- [-yn

Alhine has placed herself with rvespect in front of him. The White Nuns form a group which at
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ALBINE to Athanaél, simply.
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The companiors of Thais having separated, Athanaél percerves her.
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ATHANAEL with ardour.
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she raises herself up.
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All hail,oh wisest of the  wise! Tha_3s, it seems, has up.set  thygood
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